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el Representante Permanente de Chipre ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de volver a senalar con urgencia a su atencibn el proceso 
sistemkico de coloninaaibn de Varosha, que las fuerzas turcas de ocupación llevan 
adelante inexorablemente a fin de promover los siniestros objetivos de Ankara de 
partición y de anexión de la pacte ocupada de Chipre al territorio continental de 
Turqu ia L 

Como objetivamente se sabe, se ha iniaiado la Qaupacibn turca de nuevas partes 
de Varoeha, Se estima que Pr lo menos 20 eaaas han sido ocupadas por personas que 
no son sus legitimo8 ptopietarios, y este vergonzoso procesa de usurpacibn y 
colonfzaci6n contínija en forma irrestricta. 

Al protsrfar enbrgfQamenta en nombre de mi Gobierno contra los referidos aCtOS 
ilagalesr que re llevan l ca& en manifiooto vtolaci6n da la reoslucibn $50 (1964) 
del Wnírjo de Seguridads saolentamente aprobada, tengo el honor de reiterar la 
profunda prcocupacfdn de mi Gobierno ,- a la que noa referimos en forma detxllada en 
oomuniclactonrs antertureí rcabrc et tema y mis rrcftnttmento WI mi carta dc 11 Qe 
mayo de 1984 (A638,014-8/16561). 

Estos nuevos actos ds agrerión tuceaf que 6e producen inmediatamente despu& 
de la aprobación de la rarolucí&n S59 (1904) de& Consejo de SeguridadE constituyen 
una deopsctíva provocaeibn y un desafio al Consejo de Segur:idad y a lar Nacíontr 
Unidas en su conjunto. Turquia ha violado en forma maníffrrta el pkrafo 5 de 
dicha resolucibnr en que se exprroa que el Cuneejo de Slgur:fdrd “consiaara 
inadmísihlem lo8 intentos de poblar cualquier parte de Vatooha con prrsones 
distintas de sus habitantes y pide que esta zona 8s tranrrtíera 6 la administraci& 
de las Naciones Unidaa”. 
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Mi Gobierno está firmemente convencido de que no se puede seguir tolerando 
eota situacicin inaceptable sin que ello tenga consecuencias y repercusiones de suma 
gravedad para la paz y la seguridad de la zona, Es, pues, imperativo y sin duda 
urgente que las !Gaciones Unidas adopten medidas inmediatas para detener ese proceso 
mediante la aplicaciki efectiva de las resoluciones del Consejo de Seguridad y de 
la Asamblea General sobre el, tema. 

Le agradecería que esta carta se distribuyera como documento de la Asamblea 
General en su trig&imo octavo período de sestonesr en relación con el tema 41 del 
programa@ y como documento del Consejo de Seguridad, 

(Firmado) Constantine MOUSHOUTAS 
Embajador 

Representante Permanente de Chipre 
ante las Naciones Unidas 


